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GET READY TO PLAY (CONTINUED) « PREPARATION AU JEU (SUITE)
SPIELVORBEREITUNG (FORTSETZUNG)  PREPARATI PER GIOCARE (CONTINUA)
VOORDAT JE GAAT SPELEN (VERVOLG) * ;PREPARATE PARA JUGAR! (CONTINUACION)
PREPARACAO! ¢ KLART ATT LEKA (FORTS.) ¢ VALMISTELUT (JATKOA)

IIPOETOIMAZIA (ZYNEXEIA)

x wxeel; INSTRUCTIONS » MODE D'EMPLOI » ANLEITUNG
0) ISTRUZIONI » GEBRUIKSAANWIJZING
INSTRUCCIONES ° INSTRUCOES
ANVISNINGAR ¢ KAYTTOOHJE ¢ OAHTIEE

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. ¢ Conserver ce mode

d’emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. ® Diese Anleitung bitte fir

mégliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. ® Conservare queste istruzioni per futuro

riferimento. Contengono importanti informazioni. ® Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas

komen. e Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia

acerca de este producto. ® Guardar estas instrucdes para referéncia futura pois contém informac&o importante.

¢ Spara de har anvisningarna, de innehaller viktig information. e Sailyta kayttoohje vastaisen varalle, silla siind on 5 +
térkeda tietoa. ® Kparjote avtég Tig odnyieg yio peMovikn xprion, kaBe meptéxovy onpavikég thnpogopie.
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